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Cimbirodalom

YiMun-yol 1948-ban sziiletett Dél-Koredban, Széulban.
A koreai hdbord kitorése és apja dissziddldsa folyamatos kél-
tozkodésre kényszeritette csalddjdat, mig véglil Jongjangban,
Kjongszang tartomdnyban telepedtek le. Az, hogy édesapja
1951-ben Eszak-Koredba tdvozott, dramaian meghatdrozta
az ir6 fiatalkordt: dgy tekintettek rd, mint egy politikai bi-
ndz6 fidra. 1970-ben megszakitotta egyetemi tanulmdnyait
a Széuli Allami Egyetemen. Ezt kovetéen kezdédott el ir6i
pdlydja. 1977-ben debiitdlt a Daegu Maeil Ujsdg éves iro-
dalmi pdlydzatdn, majd 1979-ben publikdlt a Dong-A llbo
irodalmi lapban. Szintén ebben az évben nyerte el a Today’s
Writer Award dijat Az Ember fia cim( novelldjaval, és ezzel
kordnak a legfigyelemreméltobb szerzéjévé valt.

Az Ember fidnak témdja az dsszetett kapcsolat Isten és
az emberiség kozott, az emberi lét végességének és létbe-
vetettségének fényében. Mindezt a fészereplé szemén dt
latjuk, aki kételkedik a keresztény vildgnézetben.

1994 és 1997 kozott koreai nyelvet és irodalmat ta-
nitott a Sejongi Egyetemen. 1999 éta a Buak Irodalmi

Az osztélubizalmi tekintete

Kézpont vezetéje, amely gyakornoki program feltérekvé

irok szdmdra. Jelenleg tanszékvezeté professzor a Hankuk
Idegennyelvi Egyetemen.

Aldabb a budapesti Pont Kiadondl 2016-ban Torz hé-
siink cimmel megjelent regényébdl kozliink izelitét.

Y1 Mun-Yol
Torz hésiink

(részletek)

Idestova harminc év telt el mar azéta, de még mindig
rettentden maganyosnak és vigasztalannak érzem ma-
gamat, ha visszagondolok arra a tavaszra, amikor tarsak
nélkil, egyedul maradtam. Eléfordulnak az ember éle-
tében ilyen helyzetek, és meglehet, ennek a maganyos
kizdelemnek az emléke okozza, hogy néha még élni
sincs kedvem, mert nem tudok szabadulni a gy6trelmes
emlékektol.

Abban az évben marcius kdzepén tortént, amikor a
Liberdlis Part uralma mar a vége felé jart, de még okozott
meglepetéseket. A j6 szinvonall széuli altalanos iskolat,
amelybe igen biszkén jartam, ott kellett hagynom, és
egy jelentéktelen kisvérosi iskolaba keriiltem. Edesapam
koztisztvisel volt, de varatlanul dthelyezték, és a csalad-
nak is kovetnie kellett. Tizenkét éves és 6todik osztalyos
voltam akkor. Edesanydm kezébe kapaszkodva léptem
be az (j iskolaba, amelyben kil6nb6z6 okokbdl nagyot
csalédtam.

Osszehasonlitva a nemrég épiilt, kétemeletes, impo-
zans févarosi iskolaépilettel Gj iskoldmat, ebben a kisva-
rosban csak egy régimaédi, japdn stilusu, fekete katrany-
nyal mazolt, deszkafalt hazban folyt a tanitas, és annyira
szegényesnek latszott, hogy régton ugy éreztem maga-
mat, mint egy isten hata mogotti helyre szamUizott ifja
herceg. Egydltalan nem biztos, hogy az a j6, ami nagy, de
én bizony lenéztem ezt az iskolat, mert olyan iskolabdl
jottem, ahol az évfolyamot tizenhat osztdly alkotta, itt
meg csak hat osztaly, raadasul Széulban koedukalt okta-
tas folyt, itt meg kilon voltak a fiG- és lanyosztalyok; az
egész olyan vidékinek, elmaradottnak tlint szamomra.

()

Ami igazan elkeseritett: osztalytarsaim ugyanolyan
kézémbodsen viszonyultak hozzdm, mint a tanar dr.
Szdulban, ha Gj didk érkezett, az elsé szlinetben régton
korbevették, és kérdésekkel ostromoltak: milyen jegyeid
vannak, erds fit vagy-e, mik a szileid; ilyen és ehhez ha-
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sonlé kérdések, amik alapjan aztan kialakulhattak a jo-
vébeni kapcsolatok. Itt viszont a tandrjukhoz hasonléan
az ilyesmi nem érdekelte leendé tarsaimat, a szlinetben
nem jottek oda hozzam, csak sanda pillantasokkal mé-
regettek. Végil az ebédidében néhanyan korilvettek,
és olyanokat kérdezgettek, hogy utaztam-e mar villa-
moson, lattam-e a sz6uli nyugati varoskaput. Egyetlen
dolog keltette fel igazan a figyelmiiket és egyben irigysé-
guket is: az iskolai felszerelésem, a j6 minéségu tollaim;
ilyen nekik nem volt.

De ami miatt vilagosan kirajzolédik el6ttem annak a
napnak a képe harminc év elteltével is, az egy sorsdontéd
talalkozas volt. A talalkozas az Om Szokte nev( diakkal.

- Alljatok félre, hadd lassam!

A gyerekek éppen koruléttem alltak, amikor valahol
mogottik megszolalt egy szokatlanul mély hang. Ez egy
feln6tt hangja volt, mintha a tandrunk jétt volna vissza.

Osztélytarsaim villamgyorsan szétrebbentek. Megle-
poédve fordultam hatra, de csak egy didkot lattam a ko-
z€épso sor egyik padjaban, aki kényelmesen hatradélve,
figyelmesen nézett minket. Mar ottlétem elsé 6rajaban
felhivta magara a figyelmet. - Osztdly vigyazz! Meg-
hajlas! - kialtotta, amikor az osztalyfénokkel beléptem.
Gondoltam, 6 a hetes. A figyelmemet leginkdbb azzal
vonta magara, hogy egy fejjel magasabb volt, mint az
osztaly tébbi hatvan tanuldja, akik nagyjabél egyforma
termettek voltak, és a szemei mintha égették volna azt,
akire ranézett.

- Han Bjongthe vagy, ugye? Gyere csak ide.

Valtozatlanul halk, de hatdrozott volt a hangja. Még a
kezével sem intett, hogy menjek, de én rogton indultam
volna. llyen kiilénés erével parancsolta nézése. Am meg-
makacsoltam magamat, mégiscsak egy széuli vagyok! Ez
az elsé menet, gondoltam és 8sztondsen éreztem, hogy

Cimbirodalom

ezt a mérkézést nem szabad feladni. Ha gyengének bi-
zonyulok elejétél fogva, akkor nem lesz konny( életem
kozottik, de a szolgai engedelmesség, amit a tébbieken
lattam, mégsem tlnt elfogadhaténak.

- Miért? - vagtam vissza kihGzva magamat, mire 6
megvetden felnevetett.

- Kérdezni akarok valamit - mondta végiil.

- Ha akarsz valamit, gyere ide te!

- Mi van?! - kidltott fel, és csoddlkozva felhuzta a
szemo6ldokét, mintha valami nagyon meglepét hallott
volna, és kozben megvetden vigyorgott. Aztan nem mon-
dott semmit, csak nézett ram nyugodtan, de gy, hogy el
kellett forditani a tekintetemet. Ami tortént, megtortént,
igy kellett lennie, gondoltam. Ez is egyfajta harc, ki kell
tartanom, gyézkddtem magamat. Ekkor a mellette il6
két nagydarab fiu felallt, és odajott hozzam.

- Allj fel, 6¢csi - dérrent ram egyikiik.

Mind a ketten igen dihosnek tintek, azt hittem,
mindjart ram tamadnak, és a féldre dontenek. A harc ki-
latastalannak latszott, kulon-kulon is erésebbek voltak,
mint én. Felrdntottak a helyemrél. Egyikiik durvan meg-
ragadta a galléromat, és felorditott:

- Om Szokte mit mondott neked, hapsikam?! Hogy
menj oda hozza! O az osztalybizalmi!

Ekkor hallottam el6sz6r Om Szokte nevét, ami régton
az emlékezetembe vésédott, talan azért, mert ahogyan
kimondta a nevét, abban volt valami kiilénds, valami fe-
nyegetd, mintha valami férangl, magas allasa személyt
emlitett volna, aki irdnt mindenki tisztelettel és feltétlen
engedelmességgel tartozik.

Onkéntelendl is enyhe remegés vett er6t rajtam, de
tudtam, hogy nem szabad meghatralnom. Szemek tu-
catjai szegezddtek ram.

- Ti mik vagytok?

- En vagyok a sportfelelés, 6 meg a tisztasagi felelés
- vetették oda.

- Es mi a bajotok velem?

- Om Szokte, az osztalybizalmi mintha azt mondta
volna, hogy menj oda hozza!

Masodszor hallottam Om Szokte nevét, aki elé azért
kell odaallnom és engedelmeskednem, mert 6 az osz-
talybizalmi. Ereztem, hogy valami rendkiviili térténik ve-
lem azokban a percekben.

A széuli osztalybizalminak vélasztott gyerekek, akiket
ismertem, tavolrél sem voltak ilyen fenyegeto jelenségek.
Néha tehet6s csaladok gyermekei vagy jo sportoldk is el-
nyerhették ezt a tisztséget, de tébbnyire a legjobb tanu-
I6k lettek bizalmik vagy ilyen-olyan felelésok. Poziciéjuk
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Cimbirodalom

Yi Mun-yol
N/ '

nem az erejiikdn, hanem az irdntuk érzett szimpatian ala-
pult, és f6 feladatuk az volt, hogy kozvetitsenek az osztaly
és a tanarok kozott. Néha el6fordult, hogy nagydarab,
er6s fiat valasztottak, de azok sohasem éltek vissza a testi
folényukkel. Ha mégis el6fordult ilyesmi, a kovetkez6 sza-
vazason nem valasztottak meg Ujra, vagy mar a valasz-
tas el6tt szembeszélltak vele. Ezen a napon azonban az
osztalybizalmiknak egy Uj, sokkal veszélyesebb fajtajaval
talalkoztam.

- Hiv az osztalybizalmi, na és? Oda kell futnunk, és
lesni a parancsait? - prébaltam févérosi 6ntudattal el-
lenallni. Ekkor valami érthetetlen dolog tértént. Alighogy
kiejtettem ezeket a szavakat, a két fiu, aki belém kotott,
Om Szokte meg az 6tvenvalahany osztalytars harsany ne-
vetésben tort ki. Teljesen 6sszezavarodtam. Amikor 6sz-
szeszedtem magam, az jart a fejemben, mi a fenét mond-
hattam, ami ilyen vidamsagot okozott. Ekkor, nevetését
visszatartva, a tisztasagi felel6s feltett egy kérdést:

- Azt hiszed, ha az osztalybizalmi szdlit, nem kell oda-
menni hozza? Honnan szalajtottak ide? Milyen iskolabdl
jottél? Nalatok nem volt osztalybizalmi?

Ekkor a tudatom mintha kibicsaklott volna, hirtelen
ugy éreztem, valami hibat kdvettem el, mintha ellensze-
glltem volna egy tanaromnak, aki magahoz hivott. A tu-
datomat ellepd téveszmét, hogy szandékosan semmibe
vettem egy tandr utasitasat, minden bizonnyal az okozta,
hogy az osztdlytarsak réhégése nem csillapodott.

Ahogy habozva ugyan, de elindultam feléje, a neveté-
se joindulati mosolyra valtott at.

n

- Olyan nehezedre esik idejonni hozzam egy kis
id6re?

Meglepett a hang megvaltozott ténusa, olyan barati-
nak tdnt. Intettem, hogy nem.

Om Szokte valéban rendkiviili egyéniség volt. Pilla-
natok alatt kitorolte a fejembdl annak az érzését, hogy
kényszernek engedelmeskedem, ha odamegyek hozza.
Baratsdagos mosolya csodakra volt képes, mintha az G
osztalyfénokkel kapcsolatos negativ élményeim is eltlin-
tek volna.

- Melyik sz6uli iskolaba jartal? Milyen nagy? Persze, a
mi sulinkndl sokkal jobb, ugye?

A kérdésére valaszolva biiszkén soroltam, hogy a
harmadik évfolyamon t6bb mint hisz osztaly volt, az
iskola kozel hatvan éves, és abban az évben a jo hirl
Kjonggi Kozépiskola felvételijén kilencven didkunk fe-
lelt meg.

- Milyen volt a bizonyitvanyod? Hanyadik voltal az
osztalyban? Miben vagy j6? - kérdezte, és a kérdései
nagyszeru lehetéséget adtak arra, hogy elbiiszkélkedhes-
sek a sikereimmel, azzal példaul, hogy a negyedik osz-
talyban koreai nyelvbél elismeré oklevelet kaptam (akko-
riban tantargyanként igy jutalmazték a legjobbakat).

Hozzatettem azt is, hogy elmult év 6szén a Kjongbok
palotdban az iskolasok szamara rendezett rajzversenyen
kuléndijat érdemeltem ki.

Tovabb kérdezett. Olyan volt, mintha olvasott volna
a gondolataimban. Megkérdezte, mivel foglalkozik az
apam, milyen a lakasunk. Nem akartam tulsagosan di-
csekedni, de azért elmondtam, hogy apam a masodik
legfontosabb ember a polgarmester utan, van radioja,
harom karéraja, és nem rejtettem véka ald, hogy a csala-
dunk meglehetésen jomaodu.

- Rendben van. Nos, akkor...

Miutan igy végighallgatott, felnéttesen dsszefont ka-
rokkal gondolkozott valamin, majd az elétte levé padra
mutatva igy szolt:

- Ulj &t oda, az lesz a te helyed.

A hirtelen utasitdsra magamhoz tértem:

- De a tanar Ur azt mondta, hogy mashova uljek...

Szouli tanaraim tekintélyt sugarzé parancsaira gon-
doltam, amikor ellentmondtam, de a kordbbi harci
szellemem elttnében volt. Om Szokte elengedte a file
mellett, amit mondtam, gy tett, mintha nem is hallotta
volna.

Koreaibél forditotta:
Kim Heung Sick és Osvath Gabor
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JULES VALLEsS

Cimbirodalom

A gyermek (2.)

(folytatds mdrciusi lapszamunkbo)

A hdz, amelyben lakunk, egy meredeken kapaszko-
do, koszos utcaban all, amelynek tetejérél az egész vidé-
ket belatni, de ahol nem jarnak kocsik, csak faval rakott
szekerek, a lovakat 6sztokével biztatjak a kocsisok. El6-
reszegett fejjel, meg-megcsiszé pataval haladnak, nyel-
vik kilég, bérik parallik. Mindig megallok, és elnézem
Oket, amikor tlizifat és lisztet szdllitanak a kaptato felénél
allé pékséghez; figyelem a tet6t6l-talpig fehér pékinasok
slirgését a vorosen izz6 kemence koril - hatalmas lapa-
tokkal vetik be a kenyeret, pardzs és cipé illata szall!

Az utca végében all a borton, gyakran latni zsanda-
roktdl kozrefogott, bilincsbe vert kez( rabokat, akik me-
reven maguk elé nézve, beteges arccal |épkednek.

Néha az asszonyok egy garast adnak nekik,
amit 6k a markukba zarnak, majd készénéskép-
pen biccentenek.

Egyaltalan nem latszanak veszélyesnek.

Egy nap horddgyon hoztak egy rabot, be volt
takarva egészen egy fehér lepedével; miutan ello-
pott valamit, frész ala tette a csukléjat; rengeteg
vért veszitett, nem hitték, hogy életben marad.

A bortdénér, aki a szomszédunk, a haz gyakori
vendége. Idénként atjon az alsé szomszédékhoz
ebédre, j6 baratok vagyunk a fidval. Néha elvisz a
bértonbe, mert ott sokkal érdekesebb. Sok fa van.
Jatszunk, nevetiink, és van egy nagyon 6reg rab,
aki megjarta a fegyenctelepet, és aki katedraliso-
kat épit di6héjbdl és parafadugdbdl.

Otthon sohasem nevetiink; anyam folyton
duzzog. Mennyivel jobban szérakozom ennek az
oregembernek és annak a nagydarabnak a tarsasaga-
ban, akit agy hivnak, hogy az orvvaddsz, mert megélte a
zsandart a vivarais-i vasarban!

Néha virdgcsokrokat kapnak, amiket a kebliikbe rej-
tenek. Lattam a beszélén, hogy nék hozzak nekik.

Masok narancsot és siiteményt kapnak az édesany-
juktél, mintha kisgyermekek volnanak. En kisgyermek
vagyok, és sosem kapok stiteményt vagy narancsot.

Nem emlékszem, hogy lattam volna valaha otthon
virdgot. Anya szerint fol6sleges, néhdny nap utdn rossz
szagot araszt. Egyszer, mikor megszirtam a kezem egy
rézsaval, felkidltott: ,Most legalabb megtanulod!”.

Amikor imadkozunk, mindig nevethetnékem tamad!
Miel6tt letérdelnék, fogadkozom Istennek, hogy nem
rajta nevetek, am ahogy letérdelek, nem tudok tobbé
uralkodni magamon. Nagybatyamnak pattandsai van-
nak, melyek viszketnek neki, kaparja, harapja ¢ket, be-
I6lem kitor a nevetés. Anya szerencsére nem mindig ve-
szi észre; de Isten, aki mindent lat, vajon hogy vélekedik
minderrol?

A multkor bezzeg nem nevettem! Otthon vacsoraz-
tunk a vourzac-i nagynéném és a farreyrolles-i nagyba-
tyam tarsasagaban. Epp a desszertnél tartottunk, amikor
egyszerre besotétedett. Nagy hoéség volt, fullaszté me-
leg, ingujjra vetkdzott mindenki. Dorégni kezdett az ég,

és azonnal szakadt is az esd, kovér cseppek csattantak
a porban. Hideg lett, mint a pincében, és |6porszag; az
utcan a patak habozva dradt, aztan az ablakok rezegni
kezdtek, hullott a jég.

Nagybatydm és nagynéném egymasra nézett, egyi-
kik feldllt; levette a kalapjat, és belefogott egy imadsag-
ba. Mindenki levett kalappal allt, fiatal és 6reg egyarant,
homlokuk banatosan csillogott. Istenhez fohdszkodtak,
hogy kegyelmezzen a vetésnek, ne semmisitse meg a
sarjadé gabonat fehér I6vedékeivel. Amikor kimondtak
az dment, egy jégdarab berepiilt az ablakon, és az egyik
poharban landolt.

Szdcs Imre forditdasa

#

rdciéja

Vetré Bodoni Barnabas illuszt



Cimbirodalom

LACKFI JANOS
Nem kotelezs irodalom (3.)

Anyakakas

Ha iskolakban tartok rendhagyé irodalomérat, ami
gyakran megesik, kivancsisagbdl sokszor felteszem a
kérdést: emlékszik-e ra valaki, mirél is szol az Anydm
tyukja? Hat... van benne ANYAM... meg TYUK... meg
MORZSA... meg KUTYA... A tylknak be szabad jonni
a szobaba.

Ez ténylegvicces, Pet6fi anyukaja nem éppen kanarit,
pettyes gekkot vagy tukant tartott kis kedvencnek, ha-
nem valami sokkal kevésbé elegansat, egy kdzdnséges,
levagni valo tyukot. Egy adag él6 leveshust. Van, persze,

egy gyanum: a vers nemcsak arrél szél, ami benne van,
hanem ami nincs is leirva, de kitalalhaté. Hat senkinek
se fura, hogy koltéba’ megjon vidéki szileihez, és mi az
elsé dolga? Dumal egy jot a tydkkal!

- Hell¢, tyuki, adj egy pacsit, na mizu?

NOOORMALIS? Mas is szokott ilyet csinalni? Anyu-
kam, ne zavarj, a hérimmel csevegek, kopas van! Min-
denki valt par szét az allataival, na de ez...

A mostani iskolaskélkok szilei a harmincas-negy-
venes generacioba tartoznak, szép nagy, er6s emberek,
szerel6hoz viszik a kocsit, Teszkdba jarnak vagy kocsma-
ba, fizetnek adét vagy nem, megmondjak a fénoknek
a tutit, én megmondtam a Bélanak, Béla, idehallgass,
te nekem ne dumaljal, j6? Ok intézik a vilag dolgat, joI-
rosszul, gy, ahogy. No, de milyenek lesznek ezek a szi-
[6k harminc-negyven év mulva? Bukkszentkereszten egy
kis srac azt felelte erre a kérdésre:

- Hat, olyan kis aszaltszilvdk.

—
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Igen,aszllokegyidé utan Ggy dsszeaszaltszilvdsodnak
szépen. Ekkor kdvetkezik be az a fura pillanat, amikor az
ember sajat szilei szileje lesz. Mert mi volna, ha a gye-
rek sulibél hazamenet igy aggédna bele sziilei életébe:

- Anyukam, aztan ettél-e meleget?... Jol fel6ltoztél?...
Nehogy megfazz nekem!... Bevetted a gyoégyszered?...
Ne menj az utcdra, ellt az autd!...

Hogy milenne? Nyilvan kapna egy fraszt, és megtud-
na, kivel szérakozzon. Viszont még harminc-negyven év,
és fordul a leosztas.

Nagyon szerettem a kilencvenhat éves koraban meg-
halt nagyanydmat, de fura dolgokat muvelt a vége felé.
Mikor beléptem hozza, fustben Uszott a lakds, 6 meg a
mosogatdszivacsot forgatta a tepsiben, az egyik fele mar
jo lesz, most atsitjik a masikat is... Vagy kiette a viragot a
vazabdl, mondvan, kicsit szaraz a zo6ldség, de nem rossz.
Nyugtatgattam, hogy hoztam am kajat is.

Pet6fi mar szinész volt Pesten, amikor hazament vi-
dékre, és nyilvan latta, hogy apja, aki szakmajat tekintve
mészdros, vagyis allatokat 616, hatalmas ember, bizony
dsszeaszaltszilvdsodott. De mit tehet az, akinek vissza kell
mennie dolgozni, nem tudja huszonnégy éraban babus-
gatni elanyatlanodott szileit? Talan csak annyit, hogy
tehetetlen szeretetében és aggodalmaban megdumalja
a dolgot az allatokkal.

- Hé, tyuk, vigydzz anyamra, kutya, vigyazz a tydk-
ra, mindenki vigydzzon mindenkire, csé, mentem, Sanya
voltam!

Hat ez is benne van ebben a versben.

Csillag Istvdn rajza




Cimbirodalom

+A versolvasas oann, mint valoqatni

eqy vécjt‘,olpn naqy ruhatarban.”
Szivla\oét. Kortars versek

Tilos az A Kiade, Buda‘:pst, 2047.

A Szivlapdtban szereplé 150 kortars vers kivalasztasa-
ban egyik f6 szempont az volt, hogy a szévegek utat ta-
laljanak a fiatal olvasékhoz, akik elsésorban Jézsef Attilat,
Pilinszkyt, a nyugatosokat, Petrit és néhany mas kortars
koltoét szeretnek. A mai koltészet sokszintiségébdl mutat
fel széles savot ez a gyUjtemény, amelybél aldbb rész-
leteket olvashattok, mikdzben olyan verseket sorakoztat
fel, amelyek sokszor meglephetik az olvasokat.

- Mivel ajdnlandd ezt a kétetet a mai kamaszoknak?

- Egy titkos kertet igérhetek nekik, ahol megtaldl-
Jjdk magukat és otthonra lelnek. Mert egy kamasznak

pont az a legnehezebb, hogy alig tudja magdt jél vagy
otthonosan érezni sajdt magdval, sajdt magdban is, és
akkor még ott van az iskola, a sziilék, a bardtok. Az
elvdrdsok erdeje tényleg ,stri, kisza, vad vadon”, szin-
te a pokol maga, ahol kénny( eltévedni. Kortdrs verset
olvasni azért j6, mert a kamaszmagdnyban rd lehet
débbenni, hogy a problémdk, melyek oly sajdtosnak
ldtszédnak, ha nem tudunk réluk beszélni senkivel, lé-
nyegében mind kéltészetté lettek mdr. (Péczely Déra, a
konyv szerkesztéje)

Jakab Vill6 Hanga

LASZLO NOEMI

Kirakat,

Nem szeretni - azt hogyan lehet.
Lebontani a féltett perceket,
mikdzben vissza és elére hat

a mindentakaras: a kirakat
bezuzott tivegét képzelem el,
kozépen gyurdétt papiros hever,
szeretlek - villog rajta a jovo -

és ami atvitte az tvegen: a ko.

Ezutan hogyan mondjam el: szeretlek?
Ugy gondolom, mindenki retteg

kétol, papirtdl, tvegtormeléktol,

a blvos széra megdermed a légkor,

az 6sszes aramlat rendre lefagy.

Mert ha szeretlek, mindenem te vagy,
s lennék orokké én is mindened,

bar sokkal hamarabb kiismered,

akarcsak én, és radobbentink: semmi;
és ezt a semmit kell hiven szeretni.

Es ezt a semmit 6ltéztetjiik &t,

mint jobb sorsot megért prébababdt,

s

Ujabb és Gjabb latvanyterv szerint,

de évrol évre silanyabb a szint,

pont, mint enyém most, éppen ennyire.
Bukunk a semmire.




Cimbirodalom

GARACZI LASZLO
A villa és a kés

Avilla és a kés
gondoltak egyet,
és olajra [éptek 6k,
nagystil tortetok,

tébbre vagynak annal,
mint a merékanndl

s a tobbi konyhacucc:
élsz, aztan gajra jutsz.

Te vagy a varos, a te égboltod nagyobb.

Pislog egyet légtered, ha repiil6 farédik bele.
Folyédra papirhajokat bocsat egy ikerpar,
beleirtak a kivansagaikat. Nem tudnak réla,
hogy mar megint ugyanazt kivantak. Azt,
hogy ne kivanjak ugyanazt tobbé, csak azt ne.

A varnegyededben bolyong két olasz lany
és egy kandr. Véletleniil hozta be egy vonat
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Futottak, kéz a kéz,
kialt a villa most,
elérjik, édes kés,

a sarga villamost?

Es jott az ellendr,
orcdjan ollan orr!
De semmi rettegés,
megkené 6t a kés.

A hidon szell6 futt,

a kés zsebébe nyult,
jegygyur(, dragakoés!
szeretlek, draga kés!

S leliltek, kéz a kéz,
a villa és a kés,
megpihentek ketten
a Margitszigetten.

Azéta élnek ott
hagyvén csapot-papot,
beérve oly kevéssel,
beéri villa késsel,

sétalnak andalogva,
néznek egymasra lopva.
Turkalni ételekbe:
Istenem, csak ezt ne!

KEMENY LiLI

Ketténk kozil

Ugy hivtak 6ket, ez f4jt
a legjobban, hogy eszcajg!
Es a konyharuha
durva volt, nem puha.
Uszkaltak egész héten
a mosogatolében,
réluk a zsirt nyalta
érdes nyelvi macska.

Poklok lidérces pokla,

a hagymaszagu konyha
t6lik messze elmaradt.
Te draga kis falat,

sz6l kés, és szdl a villa,
két szerelmes trilla,
arandirdl el ne késs,
cseng-bong villa és kés,

tolgyfaknak rejtekén,
Palatin’ gyér gyepén
igy élnek, kéz a kézbe,
villa és a késke,

megbujnak a Nagyszallé
halljaban - na, helld!

Erdligetrél, és nem talal haza. A lanyok

is valahogy igy kertltek ide.
Korutad ériaskigyd, duzzogva atkaszik
a Margitszigetre és Osszetekeredik.

Levedlett bérében alszanak a villamosok.

A tereid gyorsan fiatalod6 arcok.

Gyaraid teli tudok, stadionjaid fuilkagylok.
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A plébanosaid dzsudézni jarnak, a nojik
boszorkanytanfolyamra.



Tévéid néniknek udvarolnak.
Varjaid skizofrének, patkanyaid radioaktivak,
galambjaid laba nyomorék.
Kettéonk kozil te vagy a varos,

a te éjszakad vilagosabb,

a te csonded zajosabb,

a te holdad halottabb,

a te nyajad éberebb,

a te 6raid gyorsabbak,

a te vizeid lassabbak,

a te szemeid sziirkébbek,

a te sziveid betegebbek,

te vagy a varos, Apa, és remélem,
hogy ezer év mulva

én is varos leszek.

Cimbirodalom

KRUSOVSZKV DENES
Miutan

Miutan befejeztem a matekleckét,
elkezdhetem a magyart,

miutan befejeztem a magyar hazit,
elkezdhetem az angolt,

miutan befejeztem az angolt,
elkezdhetek rajzolni,

miutan befejeztem a rajzolast,
kimehetek az udvarra focizni,
miutan eleget fociztam,
bemehetek tévét nézni,

miutan a tévé el6tt megvacsoraztam,
megmoshatom a fogam,

miutan megmostam az arcom is,
lefektidhetek aludni,

miutan lefekiidtem aludni,
barmirél aimodhatok,

miutan legszebb dlmombdl felébresztettek,
készulédhetek az iskolaba,

miutan elmentem az iskolaba,
végiglilhetem az 6rékat,

miutan az iskolanak vége,
hazamehetek délutan,

miutan ezt az évet elvégeztem,
egész nyaron nyaralok majd,
miutdan eltelik a nyari szlinet,
rogton negyedikes leszek,

miutan véget ér a negyedik,

nemsoka felsés leszek,

miutan az dltalanos is véget ér,
valasztunk majd egy gimnaziumot,
miutan a gimnaziummal végeztem,
nagy leszek és egyetemista,

miutan diplomédm is lesz,

szerzek magamnak egy jo allast,
miutan jo allasom lett,

lesz majd sajat csalddom is,

miutan gyerekeim sziletnek,

elkezdek megoregedni,

miutan megoregedtem,

elmehetek nyugdijba végre,

miutan nyugdijba mentem, én is folyton
a barataimmal sakkozom majd,

miutan eleget sakkoztam,

nem tudom mi lesz,

de valami majd csak lesz,
akkor is, miutan.
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Konya Eszter illusztr,

Jaj, te 3

Megyiink az utcan, valaki rdm kd&szén, nagyon
kedvesen, mint egy rég nem latott ismerésre. En is
visszakdszondk, a kedvességet kedvességgel viszon-
zom. Ki volt az? kérdi a fiam. Nem tudom, felelem.
Hitetlenkedve ram néz, nem érti, hogy akkor minek ez
a potydba kedvesség. Még két |épést sem megyiink,
szembejon egy égig éré mosollyal egy ismerésém,
futtdban valtunk két szét, oralok, orilok, s azzal me-
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hyaaa!

gylnk tovabb. Amikor kiériink a hallétavolsagbdl,
mondom a fiamnak, de ezt mar tudom ki volt, biza,
csak a nevére nem emlékszem. A fiam felkacag, jaj, te
anyaaa! Par [épés utan megkérdi, mivel foglalkozik a
néni. Tanarn®, meg masszor is. A pirosnal acsorgunk,
a fiam még mindig rajtam kacag. Hat ez van, felelem
dertsen, 6regszem. Lehet, hogy 6regkoromra olyan
erésen feledékeny betegségem lesz, és azt fogom hin-
ni rélad, hogy te vagy az én apukam. Hallottam errél
a betegségroél, valaszol a fiam, nem baj, ha ez lesz a
bajod. Azt hallottam, hogy ez olyan betegség, hogy
mindent, mindent elfelejtesz, mint egy baba, olyan le-
szel. Csak azt nem tudom, hogy aki mindent elfelejt,
hogyan tud beszélni, azt nem felejti el? Nem valaszol-
hatok, mert szembején egy ropogé arcd, fiatal lany.
Nagy mosoly, kdszénés utan beletérédve mondom,
Otisismerem, csak azt nem
tudom, honnan, de bizto-
san ismerem. A kevesebb,
mint 6t perc alatt torténtek
kicsit mar soknak tlinnek a
tizévesem szemében. Ismét
elhangzik a jaj, te anyaaa! S
bar most kacag rajta, élve-
zi, tudom, lesz még itt ne-
mulass. A gyermekkoraban
rélam kialakult nagy, szinte
istennoi
egy tokéletes, tévedhetet-
len anyat abrazol, lassan,
de biztosan ismét lett egy
repedés. S bar ez az anya
az 6 szemében még mindig
sok mindenben nagyon jo,
most talan arra kellett ra-

anyaképen, ami

eszmélnie, hogy nem olyan
nagyon kual dolgokban is
kezd egész j6 lenni, példaul a feledésben. Van, amikor
roppant orilink annak, hogy a mi szileink a szileink,

van, amikor csak csendben 6rulink, van, amikor ciki,
van, amikor egyenesen gdz, és igy lavirozunk, ahogy
az egyik kisfit ismer6s6m mondta, fiabol apaba, apa-

bdl tataba.

L



Ponuvén arusitott tortenetek ¢ KEszeEG VILMOS rovata

Kossuth Lajos kiizdelme
az amerikai vadonban

Kedves olvaséink, nem kételkedem abban, hogy Kos-
suth Lajosnak a magyar és az eurdpai torténelemben, a
reformkori kézéletben, az 1848-1849-es szabadsagharc-
ban betoltott szerepét jél ismeritek. Az elmult honapban
bizonyara az iskoldban, a teleptiléseteken is feleleveni-
tettétek az emlékét. Tudjatok, hogy 1802-ben sziiletett,
ugyvédi oklevelet szerzett, s a forradalom elbukésa utan
emigracioban élt: Térékorszagban, Angliaban, az Ameri-
kai Egyesiilt Allamokban, 1861-t6| pedig Olaszorszagban.
[tt hunyt el 1894-ben. Hamvait Budapestre szallitottak és
a Kerepesi temet6ben helyezték 6rok nyugalomra.

A magyar nép szamtalan formdban fejezte ki irdnta
érzett tiszteletét és rajongdsat. Varosok diszpolgarukka
avattak, nevét honvéddalokba foglaltak (példaul: Kos-
suth-nota), képét a lakasokban 6érizték, tereket, utcakat,
intézményeket neveztek el réla, szobrat kozterekre alli-
tottak, kalap- és szakallviseletét utanoztak (Kossuth-ka-
lap, Kossuth-szakall).

A Kossuth-néta valéjaban korabban keletkezett. A
dallam és a sz6veg egymastol fliggetlendl sziiletett meg,
utélag kapcsolédott 6ssze. A dallam félnépi eredet,
feltételezhetd a kuruc eredete, de mindenképpen leg-
késébb 18. szazadi. Verbunkos (verbuvald) és szerelmi
szbvegeket egyarant énekeltek ra. A 18. szazadi katona-
koltészetben tébb véltozatban volt ismeretes. A ,ha még
egyszer azt Uzeni” formula szintén hagyomany, a hadba
hivas kordbbi gyakorlatdra utalt, amely szerint a neme-
sek csak a masodik hivasra allitottak sereget.

A verbunkosként énekelt dalba 1848-ban, az 6szi to-
borzoéut idején épitették be Kossuth nevét. A szoveg had-
ba hivo, lelkesitd felhivasként djsagokban is megjelent.
Elso kozlése 1848. december 17-i, a nagysall6i 6nkéntesek
énekeként. Az 6nszantukbdl bevonulé honvédek a teljes
magyar nyelvterileten elterjesztették. S6t, mozgdsitd
dalként bekerdilt a szlovék és a cseh népkoltészetbe is. A
szabadsagharc elbukdsa utan ugyanaz a széveg az ellen-
allas, az 6rok remény kifejezését, éltetését tette lehetové:

Kossuth Lajos, vdr a néped,
Aldjon meg az isten téged.
Ha még egyszer azt lizened,
Fegyvert ragad Ujra néped.

&

ROZSA l(éLMAN ES NEJE
NEPKONYVTARA
— T NTYIAK

e ———
» Eviolyam 5 .
Il 3. szam

Kossuth Lajos Kiizdelme
& farkasokkal

%

- Elbeszélés az amerikai vadonhg]

BUDAPEST
Kiadja és nyomtatja Rézsa K. és neje

A néta egy masik strofaja eredetileg szerelmi dal volt,
és igy hangzott:

Esik esé karikdra,
Kis angyalom kalapjdra.

Ez a szbveg 1848/49-ben Kossuth Lajos nevét von-
zotta magahoz, a kovetkezbképpen egésziilt ki:

Valahdny csepp esik rdja,
Annyi dldds szdlljon rdja.

Ugyanezek a szovegek &talakitva az énkényuralom
koraban a nemzeti gyasz, az ellenallas szerepét toltotték
be. llyen kérilmények kozott a Kossuth-néta eléz6 sorai
a kovetkezdképpen alakultak at:

Nem esik az urakéra,
Sem a szegény rabokéra.

Késébb, Kossuth temetése idején alkalmi dalla valto-
zott, és a gyasz kifejezésére szdlitott fel:
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PonUvén arusitott tortenetek ° Keszeg ViLMOs rovata

Esik esé karikdra,

Kossuth Lajos sirhalmdra,
Valahdny csepp esik rdja,
Annyi kénnycsepp hulljon rdja.

A szeretett hadvezérrél szamtalan torténet is labra
kapott és terjedt, életében és haldla utan. Az egyik sze-
rint Kossuth szegény szolgafiu volt. Egyszer egy hasonlé-
an szegény tarsaval szantott. A legény egy szdraz agat ta-
lalt, és a foldbe szarva ezt mondta: - Akkor leszel kiraly,
amikor ez az Uisztége kihajt. S az g kihajtott.

Kossuth, akarcsak a tobbi igazsdgos vezetd, ismerte,
szerette, partolta katondit. Lakosztalyara folyamatosan
vigyaztak. Egyszer az egyik katonat elfelejtették leval-

tani az 6rségbdl. Amikor Kossuth meglatta az atfazott
legényt, 6 maga allt helyébe. Amikor pedig a tiszteknek
eszlikbe jutott az elfeledett 6rszem, s Kossuthot talaltak
helyében, megrémiiltek. O pedig példds biintetést rott ki
rajuk: a hidegben 3-3 éjszakat kellett 6rkodniiik. A kato-
nat viszont megjutalmazta.

Nyomtatdsban, ponyvakiadvanyban is tébb térténet
jelent meg Kossuth Lajosrél. Arra 6sztonozlek titeket,
hogy egy ilyen népszeru térténettel ismerkedjetek meg
most. A cime Kossuth Lajos kiizdelme a farkasokkal. El-
beszélés a vadonbdl (Budapest, 1913), a budapesti Rozsa
Kalman és neje nyomdaja nyomtatta.

Az tény, hogy Kossuth Lajos 1851-ben érkezett meg
Amerikaba, ahol a nagy varosokban valéban jokora tisz-
telettel fogadtak, meghivast kapott a kormanytél, az or-
szaggyléstol, az orszag elnokétdl. A lakossdg az utca-
kon éljenzésben tort ki lattan. A mi térténetiink szerzéje
a kovetkezoképpen érzékelteti a fogadtatds linnepélyes-
ségét: ,A karzat tele volt kulfoldi kdvetekkel s diszbe 6l-
t6zott magas rangl holgyekkel, akik néman, kipirult arc-

e SN

cal nézték a torténelmi jelenetet, amidén egy hatalmas
nemzet hédol a féldénfutd szamulzott elétt.” Az mar a
torténet inyenc fordulata, hogy az amerikai 6serdébdl
15 fés indian kildottség is tisztelgett Kossuth Lajos elétt.
Arcképiiket hoztak ajandékba a hadvezérnek, aki pedig
olyan emlékpénzzel viszonozta kedvességiiket, amely 6t
abrazolta magyar ruhaban, a kérbefuté felirata pedig ez
volt: Kossuth Lajos, Magyarorszag Washingtonja.

Az igazi kaland azonban ezutan kezdédik. 1852. ja-
nuar 17-én néhany kiséréjével Kossuth Pittsburgh-be in-
dult. A hatalmas héhullas miatt a vonat napokon &t vesz-
tegelt az egyik dllomdson. Kossuth Ggy dontétt, szanon
folytatjak Gtjukat. Amerikai vendéglatoi le akartak be-
szélni, az 6serdei utazasi kortulményekre figyelmeztet-
ve. - Szegény foldonfutot azok se bantanak - valaszolta,
amikor az esetleges indian tamadast is felvetették.

A havazas ugyan elallt, de derékig ér6 ho takarta be
az 6serdot. Az utazok eltévedtek. Amikor éjszakai mene-
déket keresni szétszérodtak, farkasok tamadtak Kossuth
Lajos kiséroire.

Innen olvassuk egyiitt - néhany leiré rész kihagyasa-
val - az izgalmas torténetet.

- Uram, farkasok jonnek - mondta most a megrémiilt
kocsis.

- Mindjdrt gondoltam - mormolta magdban Kossuth,
s azzal kihtzta dvebdl kétcsévi pisztolydt.

Iszonyd tivéltés rdzta most meg az erdét. Bésziilt ordi-
tds kovette az elnydjtott tvéltést, aztdn villogé tlizszemek
vildgitottak ki az erdé stir(ijéebol.

- Tartsd erésen a gyeplét és ne félj - bdtoritotta Kos-
suth a kocsonyaként reszketdé kocsist, aztdn folemelte a
pisztolydt s oda célzott vele, ahonnan azok a tiizpontok
oly félelmesen villogtak feléje.

A lovés eldordiilt, a lovak ijedtokben feldgaskodtak,
majd egymdst harapddltdk, mig a strtségbél vad orditds
hallatszott s egyszerre egy egész farkas-csorda tort ki. [...]
E pillanatban rdsiitétte pisztolydt Kossuth, s a farkas elsé
ldbaira bukva egyet hempergézétt a héban, aztdn felfor-
dult. [..] A farkasok lvéltve tortettek utanuk, ami aztdn
végképp megvaditotta a lovakat s egyenesen a faknak vit-
ték a szanakat.

A hdrom kocsis megdermedve nézett a kormdnyzo
utdn, aki arccal bukott az ilésre, mikézben akkordkat
reccsent a kivdgott fatorzsekbe akadt szdnka, mint a léket
kapott hajo a viharban.

Keét farkas kozvetlen a szdn mellett futott, egy pedig a
lovak elé keriilt s azokat harapddlta, amint fél-félugrott
rdjuk.
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PonUvén arusitott torténetek ° Keszeg VILMOS rovata

Kossuth végre fol tudott ugrani a szdnkdn s kezébe
kaphatta a fegyvert, de e pillanatban felborult a szanka
s 6 a hoba bukott.

A farkasok éhes fogaikat csikorgatva rohantak az
Ujabb préddra.

Kossuth azonban nem vesztette el a lélekjelenlétét.
Elég vihart Idtott mdr életében, elégszer volt mdr a haldl
torkdban, hogy e borzalmas helyzetben se veszejtse el bd-
torsdgat.

Hirtelen magdra hiizta vastag szérbunddjdat, aztdn
belefirta magdt a héba s mialatt a fenevadak bésziilt fog-
csattogtatdssal ugrdltak red s harapddltdk a vastag bunda
bérét, addig 6 a hoban kotordszva, kihtizta 6vébél széles
vaddszkeéseét.

Tudta, hogy ez Ugy villdmlik, mint a tiz, s a farkasok
egy pillanatra megijednek téle. Ez a pillanat elég lesz neki
arra, hogy fegyverét folkaphassa s elriassza éket.

Az ordasok irtézatos diihvel marcangoltdk a bundat s
fajva, kopkodve, fogaikat csattogtatva keresték a meleg
testet, hogy belevdjhassdk széles metszéfogukat.

Kossuth egészen dsszezsugorodott, hogy hozzd ne fér-
hessenek, aztdn elérdntotta a kését, s ahol a fenevadak
meleg pdrdjdt érezte, villimgyorsan arra défott vele. Erez-
te, hogy az egyik ordas beleharap a bunda ujjdba, a mdsik
meg a kést ropogtatja a fogai kozétt. Ekkor hirtelen fol-
emelkedett, s olyat dofott a késsel a fenevad torkdba, hogy
az nyoszorogve horgott fol, aztdn a késsel egyiitt magdval
rdntotta a kormdnyzaét is, amint a héba rogyott.

[..] Kossuth, amikor érezte, hogy egyik tdmaddjdt le-
teritette, roppant eréfeszitéssel kirdntotta a kést a megélt
farkas dsszeszoritott torkdbdl, aztdn megint beftrta fejét
a héba, s késével roppant gyorsasdggal vagdosott jobb-
ra-balra.

A farkasok ekkor észrevették, hogy tdrsuk nem mozdul,
mire hérgd sziszegéssel rontottak neki, s fogaikkal egy pil-
lanat alatt szétmarcangoltdk. Kossuth tudta, hogy ez még
csak novelni fogja szomjukat, s elkidltotta magadt:

- Legények, segitsetek.

A hdrom kocsist ez a segélykidltds folrdzta dermedt-
séglikbél. Ketténél puska, a harmadikndl meg egy hosszu
rad volt...

A visszatér6 szallaskeresok is segitettek elpusztitani
a vaddllatokat, az életben maradottakat pedig megfuta-
mitottak. Minden utazé atvészelte a veszélyes kalandot.
Rudnyanszky Gyula szintén ponyvafiizetet jelente-
tett meg, amelyben legendai és mondai elemeket béven
felhaszndlva, a korabeli olvaséi elvarasoknak megfelelve

szerkesztette meg Kossuth élettorténetét.
Természetesen ez is, akarcsak a farkasokkal

folytatott kuzdelem feldolgozdsa, messze all a torté-
nelmi valésagtél. Szerepilik azonban, a szamos tévedés
és a realitastol valé eltavolodas ellenére is, pozitiv. Ha-
tasukat Ortutay Gyula igy foglalta 6ssze: ,Az efféle tor-
ténetek mind alkalmasak voltak arra, hogy az érdekl6-
dés, rajongds, a hazavaras érzéseit taplaljak.” Hasonlo
olvasmanyélmények hatasat tukrozi egy masik torténet
is: ,Teljes gézzel haladt a marseille-i partok mellett a
hajé, amelyiknek a fedélzetén faztak a magyarok. Egy-
szer csak emberlubickolashoz hasonlé zajt hallottak. A
kormanyos, illetéleg a kapitany varta, hogy a hajé felé
kozeledjék. Felhuztdk a didergd idegent, aki tobb mint
egy mérfoldet Uszott a hajé utan. Mikor atolt6zott - koz-
ben megtudtak, hogy nem mas, mint egy marseille-i
vargamester -, bemutattak Kossuth Lajosnak. Meglatva
Kossuth apankat, kezét csokolgatva igy kialtott fel: - No,
most mar kész vagyok meghalni is!”
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A témadval kapcsolatban:

Bosnyak Sandor (gyiijtotte): 1100 torténeti monda.
Folklér Archivum. 20. MTA Néprajzi Kutatointézet,
Budapest, 2001.

Landgraff Ildiké (szerk.):,,Beszéli a vildag, hogy mi ma-
gyarok...” Magyar torténeti mondak. Magyar Néprajzi
Tarsasag - Eurépai Folklér Kézpont, Budapest, 1998.

Mikos Eva: Arpdd pajzsa. A magyar honfoglalds-ha-
gyomdny megszerkesztése és népszertsitése a XVIII-
XIX. szdazadban. U'Harmattan, Budapest, 2010.

Ortutay Gyula: Kossuth Lajos a magyar nép hagyo-
manyaiban. Ethnographia. 1952. LXIll. 3-4. sz. 263-
307.
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Sz2in-tér « VETRO BODONI BARNABAS rovata

Latvany, érzelem, gondolat

— eqyszer( vonalakban

Ha megdlmodunk, kitalalunk vagy megélink egy je-
lenetet, helyzetet, és azt a lehetd legegyszerlibb meg-
oldasokkal megjelenitjik, hasonléan hatdsos eredmé-
nyekhez juthatunk. A ,recept” nem bonyolult: elhataro-
zas, gyakorlat, alapfelszerelés, eszkdzok és egy kis tehet-
ség szukségeltetik hozza. No meg szerencse. Egy prébat
mindenképp megér.

Ceruzaval, tollal, tintaval dolgozik. Rajzai néha szin-
padiasak, teatrlisak, ezeket akér installaciéban, szobor-
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Amiodta mlihelyeket vezetek, volt szerencsém talal-
kozni kivalo képességt gyerekekkel, fiatalokkal. Ha jol
atgondolom a dolgot, arra jutok, a legjobban az illuszt-
rativ jellegli téma fekszik nekik, a nonfigurativ vagy ta-
nulmanyszerli megkozelitések mellett. Ezért is, amikor
kiallitasokat, portfélidkat nézek, dllandéan azon pérog a
kozvetitéi agyam, hogy ezt kinek kellene még latni, kinek
lenne hasznos megmutatni, ki 6riilhetne neki.

Fiatalokkal nem kénny( dolgozni, ime egy klisé, amit
leirhatok, viszont roppant igyekszem olyan témat be-
dobni, amit ,megvesznek”, aztan boldog vagyok, ha ez
néha 6sszejon. 20-30 évet kell athidalnom: én a drétos,
kagylds, lehallgatott telefonos vildgbdl érkeztem, a fal
mogul, az online, szabad nemzedékhez. Mit tudok még
nekik mutatni, ami figyelmukre mélté?

Virginia Mori olasz m(ivész, animaciot, formaterve-
zést tanult az Urbindi State Art Institute-ban. Merem
remélni, hogy amit 6 csindl, arra felfigyelnek tébben is a
diakok kozul ebben a rohané vilagban. Azért is gondo-
lom ezt, mert a vizualitasaban letisztult, lecsupaszitott
meldk elérhetd tavolsagban helyezkednek el - vagy leg-
alabbis Ggy tinik. Mit értek ez alatt?

A
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ban is megnézném, hiszen latom, hogy részt vett mar
hasonl6 kampéanyokban, azaz rajzai utan késziilt mar
foté vagy rekldm. Azaz megvették munkajat egy-egy
termék értékesitéséhez, annak alapjan mas médiumba
helyezték a latvanyt, a sajatsagos gondolatot. Lenylgo-
z6. Nagyon figyelmes, nyitott szemmel jaré-kelé ember-
nek képzelem el. Biztosan megjegyzi az almait, aztan
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megrajzolja azokat. Bizonyosan észrevesz maga kordl iz-
galmas jeleneteket, aztan képet készit az eseményekbdl.
Lehet, hogy egy-egy dallam hatdséra lat meg jelenete-
ket. Megtorténhet, hogy széveget olvasva jon egy-egy
jo6 rajztémdja. Mindenképp készenlétben 4ll, hogy sajat
szUréjén keresztil megmutasson nekiink egy szeletet
ebbdl az izgalmas vilagbol.

Alakjai lanyok, nék. Erzelemdus, performativ jelleget
mutatnak szirredlis helyzetekben. Mesés az, ahogyan
a dimenzidkkal, méretekkel jatszik, melankolikus maz-

4
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ba dztatva narrativitasat. Hala az égnek, szerepl6i sokat
olvasnak, a kényvtargy jelen van, néha megszemélye-
sedik, lapjai tengeri tajtékba csapnak at, bekebelezik
olvaséjukat.

Sok kis Virginia Mori-jel6ltet ismerek, amint mar ir-
tam, és nagyon bizom abban, hogy par év mulva talalko-
zom néhany egykori didkommal, akik a kreativ szakma-
ban dolgoznak majd, reményeim szerint.

Rajzait konyvboritora alkalmazza, kényvet illusztral,
gif-eket gyart, animaciot készit 5nmaganak és rendelés-
re. Mindezt, mint emlitettem, a legelemibb eszk&z&k-
kel, ceruzaval papirra. Néhany munkajat nyomatban is
viszontlathatjuk, ezeket szamozott példanyokban meg-
vasarolhatéva teszi weboldalan. Macskak, lovak, orosz-

lanok bukkannak fel néi figurdi oldalan, gazdagitjak
palettajat. Természeti kozegben, fak kozott, fliben, az
agyban, kandall6 el6tt, esernyével, ugrékotéllel, virag-
csokorral, hajkoronaval vannak felruhdazva, és nektink
csak annyi izgalmas dolgunk akad, hogy torténeteket
gyartsunk a latottak mellé. Ki kicsoda, honnan jén és
mit akar 6nmagatél, a masiktél? Mi ,lelte”?
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Baranc)olé « KONYA EVA rovata

Macwgr ?énzémék s bankjoqaok

Magyarorszagon az els6 eziist Az elsé - stilizalt firenzei liliommal, Hunyadi Janosnak az 1440-es években
déndrokat Szent Istvan verette 1001- illetve Keresztel6é Szent Janos Nagybanyan vert aranyforintja,

ben, elélapjukon Arpad-savos zaszIéval,  képével diszitett - aranyforintokat elélapjan a Hunyadiak hollés cimere,
ldndzsaval és a LANCEA REGIS (az aranyvalutat Eurépaban elséként hatlapjan Szent LaszI6 lathato, kezében
korirattal, hatoldalukon templommal bevezetd) Karoly Robert verette barddal és orszagalmaval

Kérmocbanyan, 1325-t6l

A késo kozépkorban a magyar 15. szazadi aprépénz volt a Zsigmond Bathory Istvan volt az els6 erdélyi
aranyforint volt Eurépa egyik kiraly uralkoddsa idején, a budai fejedelem, akinek képmdsa - és
vezetd fizetdeszkoze (Matyas kiraly pénzveréhazban vert vierling sarkanyfogas cimere - rakerilt a
Kérmdcbanyan veretett, Szent Laszlo (magyarositva: fitying), 17. szazadi pénzérmékre (Bathory 1583-ban,
képével és a hollés cimerrel diszitett pedig a mdrids Nagybanyan veretett ezisttallérja)

aranyforintja)

Bocskai Istvan fejedelem 1606-ban, Bethlen Gabor 1619-ben, IIl. Rékéczi Ferenc Nagybanyan vert
Nagybanyan vert ezusttallérjanak egyik  Gyulafehérvaron vert aranytallérjanak ezustpénzeit és réz libertasait a
oldalan a fejedelem arcképe, masikona  el6lapjat a fejedelem arcképe, magyar jelképek: az orszdg cimere és
csalad sarkanykorbe foglalt, oroszlanos hatoldalat Erdély cimerének elemeiésa  a Magyarok Nagyasszonya, valamint
cimere lathaté Bethlen csalad hattyus cimere disziti a szabadsagharc jelmondata (,Pro

libertate”) diszitették

Az elsé magyar papirpénz az 1848-49- A valaha kiadott legnagyobb cimlett Az elsé - 1946. augusztus 1-jén

es szabadsagharc idején nyomtatott bankjegy a magyar egymilliard forgalomba kerdlt - forint
Kossuth-banké volt, Kossuth Lajos milpengds (100 trillié pengds) bankjegy  bankjegyeken a habort utani
aldirasaval és a nemzeti kisebbségek volt, amelyet hamarosan felvaltott a Ujjaépitésre utalo alakok (munkasok,
nyelvein is feltlintetett értékkel forint az 1940-es években munkdsnék) szerepeltek

X * 5
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Pénz, F@ﬁék, picula

Oskori elédeink felesleges termékeiket
elcserélték, és megsziiletett a
korlatozott mértékben napjainkig él6
cserekereskedelem

,,Drécja marhéja Q2
embernek sprénUSécje”

A pénz évezredek 6ta része min-
dennapi életiinknek. K6zmondasaink-
bdl, szélasainkbdl tudjuk, hogy olvas-
va jo, és hogy nincs szaga, amint azt
az arnyékszékek miikodtetését meg-
addztatd rémai csaszar, Vespasianus
megallapitotta. Elére allitia pénzét a
fukar, folveti a pénz a gazdagot, akinek
még a bére alatt is pénz van és akinek
a pénz az istene. Megéri a pénzét a
haszontalan, akit ismernek, mint a
rossz pénzt (ami viszont nem vész el).
Egyesek szerint nem boldogit, masok
szerint viszont pénz beszél, kutya ugat,
azaz pénzzel minden elintézhetd.

Az els¢ fizetbeszkdzok az 6s-
kori kozosségek tagjai dltal elfoga-
dott cseretargyak (természeti vagy

Dél-Amerika indidn 6slakéi még az 1500-as
években is kakadbabbal fizettek (100 szem
volt példaul egy férfi rabszolga ara, 50 szem
a nokeé)

Barlanglaké 6seink feltehetéleg
szerszamokat (példaul csiszolt kébaltat)
hasznaltak fizetéeszkozként

arupénzek) lehettek, amelyek egyik
leg6sibb formajat - kb. Kr. e. 10 000-
tél - a teherhordé éllatok (szarvas-
marhak, tevék) képezték. A szarvas-
marha az 6kori Rémaban is értékmé-
ré volt, amint azt a pénz latin neve,
a barmot jelentd pecus sz6bdl eredd
pecunia bizonyitja.

Mas nomad népekhez hasonléan
a honfoglal6 magyarok is dllataikat
tekintették legértékesebb kincsiiknek.
Régi iratok, koztiik Karoli Gaspar alci-
idézett bibliaforditasanak
tandsaga szerint a marha sz6 a 15-16.
szazadig vagyont, kincset is jelentett.
Eleinknek sokféle ,marhdja” lehetett,
példaul nem jé marhaja (hamis pén-
ze), bitang marhdja (nem becslete-
sen szerzett tulajdona) stb. A tézsde
szavunk a marhakeresked6t jelentd
tézsér szobdl ered.

miuinkben

A Szent Istvan korabeli Magyarorszagon
elfogadott drupénz (és a tehetbsség
fokmérdje) volt az 6kor, a tind vagy a birka
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Az dkori kereskedelemben megjelent
arupénzek legtobbje hasznos, ezért
értékesnek tartott névényi, allati vagy
asvanyi eredett arucikk volt

A Biblia Istennel szemben all6 hatalomként

emliti az 6korban istenségként tisztelt, a
pénzt és a gazdagsagot megszemélyesitd
Mammont (Evelyn De Morgan: Mammon
imddata, 1909)

filit Ieacl diereas ducunt coram rulo

A keresztény muivészetben Isten elleni
vétségként jelenik meg a vagyont jelképezé
aranyborju imadata (Tdnc az aranyborj
kériil, 12. szazadi abrazolas)

~
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A kauricsiga évezredeken at - egyes afrikai,
6cedniai és dzsiai orszagokban a 20. szazad
kozepéig - volt elterjedt fizetdeszkoz

A kelet-eurdpai szkitdk a Kr. e. 7. szdzadtdl
ontotték kilonleges - nyilhegy vagy allat
(példaul: hal, delfin) - alaka bronzpénzeiket

A képénzek szigetén a hazak elé
statusszimbolumként feldllitott, valtozo
mérett kokorongok tulajdonosaik
gazdagsagat hirdették

e

Az észak-amerikai indianok hivatalos pénze
az 1800-as évekig a nyakékként és 6vként
egyarant hasznalt gyongyfizér volt

A bélcsesspqet le Ué’zi
a tpkné’sloélga E

Oseink fizetbeszkozei a termé-
szetben megtaldlhato, kénnyen szal-
lithatd, tobbnyire tartés targyak vol-
tak, amint az a teknésoék pancéljabdl
csiszolt egykori pénzérmékre utalo,
az alcimben idézett okori gorog koz-
mondasbdl is kitlinik. Novényi erede-
tl drupénz volt a gabona, a tea, dllati
eredetlek a fogak, madartollak, pré-
mek, szaritott koponyak. Sokfelé tol-
totték be pénz szerepét ritka és ezért
értékes, diszként vagy ékszerként
hasznélhaté targyak (szines kavicsok,
gyongyok, elefantcsont, borostyanko).
Az 6korban fizetdeszkdzként elterjedt
flszerekre nyelviinkben a ,borsos ar”
kifejezés emlékeztet.

A rémai
tett zsoldjara (salarium) utal tobb
nyelvben a fizetésnek a sé latin

katonak soban fize-

A pénzérmék bronzkori elédei a Foldkozi-
tenger térségében, a Kr. e. 2. évezredben,
egységes ontéformaval készitett
bronztablak voltak
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Kinaban, Mongdlidban és Etiépiaban
a 20. szazad elejéig hasznalt természeti
pénz voltasé

nevébél (sal) szairmazé elnevezése
(salary, salariu stb.). Egykori érté-
kére emlékeztetd szokas a megbe-
csult vendég kenyérrel és séval valo
fogadtatdsa.

Az egyik legelterjedtebb termé-
szeti pénz - a Kr. e. 12. szazadtdl - a
konnyen szamlalhaté és nem ha-
misithaté porcelancsiga (kauricsiga)
volt, amelynek fényes hazabdl kis
korongokat csiszoltak és fliztek zsi-
norra. llyen fuzérekkel fizettek szinte
egész Afrikaban, de eljutott a kagylo-
pénz Azsidba, Eurépaba is.

A vilag legnagyobb pénzével az
1960-as évekig a Csendes-6cednbdl
kiemelked6 Yap szigeten fizettek. Mig

a nék gyongyokkel vagy kavicspénz-
zel vasaroltak, a férfiak fizetéeszkozei
kozépen lyukas, néha 2-3 m atméro-
ja és tébb tonna tdmegl mészké ko-
rongok voltak.

Az 6kori Kina jellegzetes fizetéeszkoze
volt a késpénz, illetve az asépénz (kinai
bronzpénzek a Kr. e. 3. szazadbdl)



Az els6 kor alakd, még valtozé mérett,
kozépen lyukas kinai bronzérmék -

a kagylopénzekhez hasonléan - fonalra
vagy lancra flizhetéek voltak

Letessziik a qarast

Evezredek 6ta hasznélunk fizeto-
eszkozként kor alakd, fém pénzérmé-
ket. A legelséket Kindban készitették
mintegy 3000 évvel ezel6tt. Egységes
méret(l és sulyl érméket a kis-azsiai
Ludidban ontottek eldszor, a Kr. e.
7-6. szdzadban, a mesés gazdagsaga-
rél hires Krézus uralkodasa idején.

Az elsé okori gorog pénzverdék
Pallasz Athéné istenasszony templo-
maiban voltak, a rémaiaké pedigJuné
templomaiban. Juné istenné védot,
6va int6t jelentd Monenda mellékne-
vére emlékeztetnek a pénz moneda,
money stb. nevei vagy a magyar mo-
netaris szavunk.

A rézbol és nemesfémekbdl ké-
szilt pénzérméket a régebbi ,valuta-
ra’ - a kés, hal stb. alaku fizetéeszkoz-

El6 személy képe Kr. e. 44-ben jelent meg
el6szor pénzérméken: Julius Caesar verette
sajat arcképét ezlist déndriusaira

Baram’olé « KONYA EVA rovata

A legrégebbi, fennmaradt, a természetben
elofordulé arany-ezist 6tvozetbol
(élektronbdl) késziilt liidiai pénzérméket
oroszlanfej diszitette

Okre - utalé szerszam-, illetve allatab-
razolasok diszitették.

Az 6kortdl a pénz értéktelenedé-
sét okozta a nemesfémek mas fémek-
kel valé keverése. (A lagyabb aranyér-
mék valédisagat sokaig ,raharapassal”
allapitottdk meg.) Az érmék szélein
[évd rovatkak soranak teljessége pe-
dig azt bizonyitotta, hogy a széleikbél
nem faragtak le darabokat, hogy (j
érméket, ékszert készitsenek bel6luk.

Régi magyar aprépénzeinkre kdz-
mondasok, szélasok emlékeztetnek.
Egy arva fityingje sincs a nincstelen-
nek, garasoskodik vagy fogahoz veri a
garast a fosvény, lyukas garast (fabat-
kat, krajcart, petakot) sem ér, ami ér-
téktelen, és egy krajcar ara becsuletet
sem hagynak a megrdgalmazotton.
Aki pedig leteszi a garast, azé a szélas
(a vélemény nyilvanitdsanak) joga.

Megcsonkitott, lefaragott szélt, értékébol
vesztett romai ezlistpénz a 3-4. szazadbol
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A Pallasz Athéné istenné templomaiban vert
elsé gorog pénzérmék egyik diszitbeleme az
istennd szent allata, a bagoly volt

Hunyadi Matyas Kormocbanyan vert
ezlstpénzeit a Corvinok hollés cimere,
a Magyarok Nagyasszonyanak képe,
illetve kereszt diszitette

(a. garas, b. dénar, c. obulus)

Az 1300-as évektol a magyar pénzverés
legfontosabb kézpontja Kormacbénya volt
(15. szazadi pénzveré mihely)



Az els6 athéni és romai pénzvaltok - az
eurépai bankok 6sei - az i.e. 5. szazadban
kezdték meg mukodésiket

Fugger Jakab, a kézépkori Eurépa egyik
leghiresebb és leggazdagabb bankara, akire
a csalad nevébol szarmazé fukar szavunk
emlékeztet

Az els6 bankjegynek, a papirpénz elédjének
tekintett, Kr. e. 2. szazadi kinai borpénz és
papirpénz valtozata a 9. szazadbdl

Bt

Londoni bankarok és tgyfeleik
a 17. szazad végén

Ki ,adja a bankot™?

A bankok 6sei az ékori Babilonia-
ban, Perzsidban, Gérégorszagban és
a Rémai Birodalomban a pénz meg-
Orzését vallalo, csaladi vallalkozasok-
ként mikodé pénzkolcsénzék voltak.
A bank szavunk az 6kori és kézépkori
pénzvaltok - piacokra, utcakra kitett
vagy templomokban elhelyezett -
padjainak olasz nevébél (banco) ered.
A kozépkori Eurdpa elsé bankjait a
templomos lovagok hoztak [étre,
rendhdzaikban érizve és kamatoztat-
va a zarandokok pénzét.

A bankarok elismervény ellené-
ben biztositottak a pénz megdrzését,
és annak kamatoztatasaval (példaul
uralkodéknak, egyhazi méltésagok-
nak kolcsonozve) gazdagsaguk és ha-
talmuk egyre nott.

Aki pedig adja a bankot, aza nagy-
zol6, hencegd embertarsunk.

A legrégibb ismert valté (agyagtablara
Kr. e. 2000 tajan irt elismervény)
Mezopotdmidbdl
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Sokaig volt elfogadott hitel-, illetve
fizetdeszkdz a kézzel irt és alairt,
meghatarozott idében kiegyenlitend6
valto (19. szazadi illusztracio)

A keresked6k és a vasarlok is
gyakran ismerték el fizetési kotele-
zettségliket kézzel irt és alairt val-
tokkal, amelyek utédjat, a bankok-
ban fémpénzre vilthats, ,repild
pénzként” is emlegetett papirpénzt
Kindban talaltdk fel a 800-as évek-
ben. A 17-18. szazadtdl a bankjegy,
a bankoénak is nevezett papirpénz
kibocsatasa az allami pénzintézmé-
nyek kizarélagos joga lett.

A vildg mdig ismert legnagyobb
(22,8 cm x 33 cm) méretli bankjegye
Kindban kerult forgalomba a 14. sza-
zadban, a legkisebb (2,28 cm x 3,8
cm) Romaniaban, 1917-ben.

A mult szazad kézepétol a kész-
pénz szerepe csokkent. Mar bank-
kartyaval, hitelkartyaval is fizethe-
tuink, és szdzadunkban lehetévé valt
a vasarlas vagy a pénz atutalasa a
vilaghdlo révén is.
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Eurépédban a papirpénz hasznalata a 17.
szazadtol terjedt el (a legkorabbi eurépai
papirpénzt 1661-ben bocsatottak ki
Svédorszagban)



Természetkalendarium o KOLLSE ZsoLT rovata

Az id¢jaras ebben a hénapban igen szeszélyes, néha
bolondos szokott lenni, ennek ellenére semmi sem tart-
hat vissza a természetben sétalastdl, tarazastél. Annal is
inkdbb, mert azt mar a legkisebbek is tudjak, hogy nincs
rossz ido, csak rossz 6ltozet, esetleg felkésziletlen turista.

Ebben a hénapban tinnepeljiik az egyik legfontosabb
koérnyezetvédelmi napot, a Fold Napjat, aprilis 22-én. Ezt
koveti Szent Gyorgy napja, amikortdl szamitja a népha-
gyomany az igazi tavasz kezdetét. A legtébb helyen az
allatokat, foleg a teheneket ezen a napon hajtottak ki a
legelére.

A lombhullaté erdék talajan a koratavaszi viragok
mellett megjelennek a tobbi, akar ¢sszefliggd szénye-
get alkoto fajok is, az odvas keltike, az ikras és hagymas
fogasir, a tavaszi lednek, mig egyes réteken kockaslili-
ommal, tavaszi kankalinnal, kékércsinfajokkal, tavaszi
hériccsel is taldlkozhatunk, a k6zénséges pitypang, szaz-
szorszépek mellett.

A rovarok is eldémerészkednek az egyre melegedd
nappalokkal, és elkezdik par hénapig tarté tevékenysé-
guket. A vindormadarak is hazatérnek, a golyak, fecskék
fészkében mar tojasok varjak, hogy a sziilémadarak test-
melegétdél hamarosan apré fiokak tekintsenek a vilagba
beloluk.

Gombafajaink kozil a mezei szekfligomba, a cseh
kucsmagomba, valamint a mezei csiperke gy(jtése lehet
a cél, egy finom, kiadés ebédhez.

Figyeljétek a természetet, tartozkodjatok minél tob-
bet a szabadban, sétdljatok, tarazzatok!

A szerzo felvételei
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olvgsélémya o JAKAB VILLE HANGA rovata

2017 locuobb konuvolb
- eqy ?Ok"U'

Februdrban tették kozzé 2017 legjobb gyermek- gyoknak, humorra vagy elgondolkoddsra vdgyok-
és ifjusagi konyveinek listdjat. A legsikeresebbnek nak, prozat, verset vagy dramadt 6hajtéknak.
itélt konyvek koziil ajanlunk most kicsiknek, na-

MoLNAR KRiSZTINA « A hazicsoki szine

Koinénia, Kolozsvar

A kotetben képekhez tarsulnak torténetek. Molnar Krisztina képzémuvész
rajzai parsoros szévegekben nyelvi vilagga stirGsédnek. A mara eltiinedezé, csak
nyomokban felbukkané nyolcvanas évek Romdniaja, a blokk-negyedek vilaga

A elevenedik meg a kdnyv lapjain: disznévagas, gyertyafényes este, amikor elveszik
a villanyt, kulcs a nyakban - és, kivételesen, a hazicsoki illata.

WEBER ANIKO o EI foqsz tinni
Pozsonyi Pagony, Budapest

Egy artatlannak tiné tréfa nyoman harom hatodikos gyerek elttinik egy nyari éjszakan.
Tarsaik tgy dontenek, a kiranduldsra velik tarté tanarokat nem vonjak be, maguk jarnak a
torténtek nyomaba. A fiatalok megmentésére induld tanulék csak Ggy jarhatnak sikerrel, ha
egyuttmukddnek, és kozben sajat félelmeiket is legyodzik.

ToTH KRiszTINA  Felhémesak
Magvetd, Budapest

rétl;.l.xr'»..smr;i; 1

A kiadé altal 4-t61 100 éves korig ajanlott mesekdnyv, Timké Bibor rajzaival, varazsla-
tos vilagot tar olvasoi elé, olyan kérdésekkel, amelyekbe elszélltabb pillanataiban gyer-
mek, felnétt egyarant belegabalyodhat: hogyan gyégyul meg egy kis hal, ha megséril az
uszonya, hogyan élnek a szappanbuborékok, milyen titkokat érizhet egy szazéves bécsi

b e e DOET a-_l"|

: &5 | vagy a vizisiklok kirdlya? Tarts a Felhémesék Lilijével, aki kivancsi, tele van &tletekkel, és
mindig helyén a szive, ha arra van szikség.

SzABO BORBALA - VARRD DANIEL o Lira @s E‘:ika
Pozsonyi Pagony, Budapest

»Nem kell, hogy megsértédj Borbdla, / mdst lehet versbe és prézdba.”

Szabd Borbala és Varré Daniel egylttm(ikodésének eredményeként jott Iétre a verses-

prézai mesejaték, ami szinhazi darabként kezdte életét 2009-ben. A torténet két ellenséges
orszagrol, a kifinomult és koltéi Liriardl és a szikar-gyakorlatias Epikumrdl, Lira herceg és Epika
kiralykisasszony szerelmérél szol, Baranyai Andrdés illusztracidival. Vigyazat, a ,szabott-varrott”

drdma humorveszélyes!
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OlvasélémPQ o JAKAB VILLE HANGA rovata

SzABO T. ANNA » T@li reqe

Holnap, Budapest

A legjobb konyvek listajan szerepl® Téli rege szintén a szoveg és kép egysége koré
szervez6dé mivek sordba tartozik. Szabd T. Anna William Shakespeare dramdjat, a
gy6zedelmeskedd szeretet 6rok torténetét fiatalitotta meg”. Nem csak Schall Eszter
illusztracioi, de a CD-mellékleten Goldman Karoly zenem(ivének legszebb részletei is
hozzajarulnak a kulonleges olvasasélményhez.

ELENA FAVILL — FRANCESCA CAVALLO » Esti mesek

lazado lanyoknak
Moéra, Budapest

»Mi lenne, ha a hercegné nem menne feleségiil a kirdlyfihoz,

mert az autéversenyzés jobban érdekli?”

A szerzéparos konyvében, Todero Anna forditasaban, szaz rendkivili né életét is-
merheti meg az olvasé, a fiatal Kleopatratél Marie Curie-n at Michelle Obamaig. A valés
torténetekbol sziletett mesék olyan lanyokrél és nékrél szélnak, akik nem a hercegre vértak, hanem sajat ka-
landokba fogtak, akik vagany kalézok, zsenidlis tudésok vagy élvonalbeli sportoldk a vilag kiilonb6zé részeirél.
Egy kifogasunk mégis lenne: miért csak lanyoknak széInanak ezek a mesék?

L 2| AnnAusA STRADA « K6t rozsaszin csik

ROZS E SZIN Tilos az A Konyvek, Budapest

A 16 éves Perla térténete, Dobosi Rizmayer Zita forditasaban, olyan, amit szivesen elhes-
segetnénk, mert fiatalként azt gondoljunk, ilyen a mi életiinkben nem térténhet. De mi van,
ha mégis megjelenik a két rézsaszin csik a terhességi teszten? Errél a lehetetlen lehetéségrol
sz6l ez az ifjusagi regény.

CHRISTELLE DABOS » A téljpcldpspi

Kolibri, Budapest

J10rténet eqgy felejthetetlen hésnérél egy részletgazdag és izgalmas vildgban,

tele cselszovéssel és meglepetéssel.”

Ophélie békés animai életének a Matréondk dontése vet véget. A varazslatos vilag-

ban é16, kiilénleges képességli lanynak - aki a tiikroket atjaroként hasznalja - hozza kell
mennie feleségll egy gylolt és rettegett kincstarnokhoz. Az események okat, ahogyan
Ophélie, mi sem ismerjik, viszont a hésnoével egyitt fedezhetjik fel mind dj otthonat, = =& ==
ahol semmi sem az, aminek elsére tnik, mind a tébbi, nem sejtett titkot. Nem elég, hogy a Délibabosok min-
dent mas szinben mutatnak, és a lany szeme kaprazik, még gondolataiban sem maradhat egyedil. Hogyan
lesz képes igy elmenekiilni Légvarbol?

(Fordité: Molnar Zséfia)
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Elszallé abrandok
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Hetekig ldzban égtem, de pekkem volt, met a tand-
rok is akor betegettek le, sigy nem lett dupla szabaccsdg.
A hdziorvosnéni rdm nézet, s egybdél megdllapitota
az iskolaundoritiszt, amire anyuci aszt monta, hogy
influjenza, apuci azt, hogy tavaszi fdraccsdg, de én tu-
dom, hogy ez magyarul: sokoldalu iskolaundor gyuladds.
Es ez gydgyithatatlan betegség! Esetleg ha ldtogatdsnél-
kiilivel vagy estivel jarndm a ziskoldt, akkor lenne eséjem
a gyogyuldsra, de igy kronikus lettem. Ez azért j6, met
kapok dsztondijat. Jobb igy, met tébb pénz jdr nekem az
undoritiszért, mint annak aki szin10es tanulé. Erre mond-
ja apuci, hogy nem baj, ha buta az ember, csak szeren-
cséje legyen. S hdt ha még okos is! Na de nincs heje a
dicsekvésnek, szerénynek kell leni, ha mdr egytit a hdrom
Sz: szépség s a szerencse s az ész! Aszt is mondhatndm,
ojan vagyok mint a takaritonéni plikkeskdvéja, hdrom a
zegyben.

Az igazgaté kiakarta csapatni a ziskoldbél az &szes
sdndorjozsefbenedeket, met nem meleget hoztak, ha-
nem hideget, s lefagyott a sz6l6 s a barack, de aztdn rd-
jott, hogy 6t is Sdndornak hivjdk, s végiil nem let semmi
az egéssz lgybél. Pedig tobben 6rventiink volna, mint
amenyien nem.

Ujaban a térciérdak a kedvenceim. Nagyon viccesek,
amiota a tandr éra elétt bekeni magdt krémmel. Az a
neve, hogy nevetgél. Mdrmint a krémnek. A tandrt gy
hivjuk, 14. Lajos. Egyrészt met tényleg Lajos, mdsrészt,
met parokadt hord, harmadsorban pedig met tgy érezziik,
hogy ¢ is csak akkor fiirdik, ha megdzik a zesében. S hogy
miért 14.? A helyes megfejtok kozot kisorsolunk egy két-
hetes pdrizsi utat! Husvét Pdrizsban - ez a jelszo! Csak a
repiiljegyet kell megvegyétek s ot a kajdt. S a szdldst. Es a
belépoket. A tébbi a mi dolgunk.

Pdr osztdjtdrsunk a bentlakdsban lakik. Kolesz Teri néni
vigydz rdjuk, néha megldtogatom, met ott mds a zélet.
Ott nincsenek sziilok, tesvérek, rokonok. Semmi idegesito
fagtor. Semmi stresztényezé! Nincs hiszti, nincs drulkodds,
kérdezoskodés. Egy szobdban 4-5 bardt, senyi. Telefono-
zds, tablettezés, buli. Ahogy az egy fiatalnak kell. Bead-
tam a kérésemet, remélem, befogadnak. 3 perc a kolesz
othonrél. Ha éhes vagyok, hazalépek, s visza. Ugy érzem,
ez a jové. Hamarosan jelentkezem.

Addig is éjjen a csengo, éjjen a hoszu sziinet!

B
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Ti irtatok

Cimbora-kihivas

A Cimbora-kihivds utolso szakaszdba értiink!
Aprilis 25-ig vdrjuk az utolsé ajdnlékat, a mdjusi
Cimboraban pedig mar a nyertes palyazok névsorat
olvashatjatok.

Kedvcsindloként két kiilonbozé hangvételii és
megkozelitésii konyvajdnlot osztunk meg veletek,
az eddig beérkezettek koziil. Hogy van-e koztiik
nyertes széveg, azt még Cimbi sem tudja.

KoVvAcs ANDREA

yoee ha flsz a sotéthen, kapaszkodj”

Déka Péter: A kék hgjﬁ lany

Szamomra hatalmas élmény volt Déka Péter A
kék haju ldny cimt kényve. Torténetiink fészereploje,
Olivér, szilinapjan leesik egy fardl, és eltori a kezét. A
kérhazban megismerkedik szobatarsaival, a 6-0s kor-
terem lakoival. Osszebaratkozik Fecéval, a sovany, szo-
mord fiaval, aki fantasztikus tigyességgel cserélgeti en-
nivaléjat Petivel, a kovér és mindenre angyalszarnyat
rajzolé fitval. Végll ott van Zsombor, a nécsabasz, aki
szédit minden lanyt, de te ne d6lj be neki, mert csak a
névért, Scarlettet szereti. Ok négyen egyiitt toltik nap-
jaikat. Olivér nyughatatlan teremtés, hamar felfedezi a
korhaz minden szegletét, de féleg a kertet és a pincét.

12 6ra 7 perckor megvaltozik az élete, begurul az
ebédlébe Mira, a kék haja, kerekesszékben il6 lany.
O mindenképpen meg akar gyégyulni, és Olivér se-
gitségét kéri, s6t, nem kéri, inkabb erre utasitja. Hogy
Ok ketten miben mesterkednek, azt nem arulom el, de
annyit mondhatok: ha félsz a s6tétben, kapaszkod;.

Néha éjjel Olivér furcsa hangokat hall a folyosé-

rol: nydszorgést és sirast. Amikor végre elhatarozza,
hogy kideriti, mi az, az eredmény cseppet sem ijeszté.
A célja nemes, és ha rajossz, mi az, Olivért rogvest a
szivedbe zarod.

Tele van a kérhaz titokkal: ki kell deriteni, miért
szomoru Rigé doktor, és ki az a bacsi, akit Olivér la-
togat. Félre ne érts, azért vidam egy tarsasag, még a
bohdcdoktor is ott jart.

Szerencsére, én még soha nem voltam betegként
kérhazban, igy ez a kényv sok Gjdonsaggal szolgalt.
A kérhazba vigyél magaddal szalonnat, kdvesd a 6-0s
kérterem lakéinak példajat. Mirat pedig ne itéld el,
még ha 6nzdének is tlnik, értsd meg, 6 csak a gyo-
gyulasra vagyik.

Most befejezem, miel6tt eljar a szam, de ajanlom,
olvasd el, hisz megéri am! Tudd meg, miben mester-
kedik Olivér, segit-e Mirdnak meggyégyulni, vagy csak
haza akar szaladni.

NAGY EDINA

Buda\opsf,i idillbal eqy sziirke ,bortonbe”
Szabod Maclclg: Abicjél

A leanyregény torténete a masodik vilaghaboru ide-
jén jatszodik. Szabé Magda onéletrajzanak elemei is fel-
fedezheték a miben, mint a Matulaban uralkodé szigor,
hiszen az iré maga is egy hasonlé leanynevel intézet ta-
nuléja volt. Mi tébb, tanitott is egy reforméatus lednyne-
velében (Kénig alakjat pedig sajat franciatanara ihlette).

Szab6 Magda regényeire jellemzéen egy sorsfordu-
lattal indul az Abigél is: a kis Vitay-lany élete fenekestdl

felfordul egy pillanat alatt. Georgina apjaval és francia ne-
velénojével él budai villajukban. Operaba, uzsonnakra és
balokba jar, udvarléja is akad Kuncz Feri személyében.

A budapesti idill helyett egycsapasra Arkodon taldlja
magat, egy szigoru, kiilsé szemlélé szamara borténszer(
lednynevel6 intézetben, apjatél még magyarazatot sem
kap, hogy miért, annak ellenére, hogy mindennél jobban
szeretik egymast.

Ak
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Pontosan ezért Gina nem érti a valtozas okat. Még-
is igyekszik eleget tenni apja kérésének. Az elsé na-
pokban igazan nehezek a Matula szabdlyai, mindent
tiltanak, amitél egy ember egyéniség lehetne, igy a
személyes targyak bevitele sem engedélyezett.

Egyenruhdt kap, lanca helyett szekrénykulcsot a
nyakdba. Retikilét tarisznyara kell cserélnie, amely-
ben, mint mindenkinél, zsebkendd, tolltartd, biblia,
zsoltar, intékonyv és uzsonna lehet.

A lany nem igazan tud beleszokni Gj kornyezetébe.
Szines, csilli-villi vilaga helyett kap egy szintelen fehér-
fekete ,bortont”. Lazad a helyzet ellen, ellenszegil a
szabdlyoknak, székni prébal.

Térsai kikozositik, mert lobbanékony természete
arulasra készteti, amit azonnal meg is ban, de hiaba.
Magara marad, végtelenll maganyos lesz, sz6kni pro-
bal. Ekkor jelentkezik Abigél, és felszdlitja, békiljon ki
tarsaival.

Amikor apja tudomast szerez a sz6kési kisérletrél,
ugy dont, beavatja lanyat a felnéttek dolgaba, belatja,
nem 6vhatja 6rokké, eljétt az ideje, hogy Gina felnétté
véljon.

ElImondja neki, hogy az orszagot akarja kiszabadi-
tani: egy olyan haboribdl, aminek nem lesznek hési
halottai, csak aldozatai.

Georgina megérti a helyzet sulyossagat, és a be-
szélgetés utan mindent megtesz, hogy beilleszked-
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jen. Egy légiriadé prébaja kézben sikeril is, a féle-
lem 6sszehozza a lanyokat. A habori még ebbe a
zart vilagba is beférkézik, a biztonsagot nyujté falak
kozé.

A lanyoknak nem egyszer a katonakért kell imad-
kozniuk, egyik fogalmazasuk cime: ,Levél a frontra”,
azt is megtudjuk, csupan egy-egy vonat jar, a boltok-
ban aruhiany van, akadozik az ellatés. Lassan az ellen-
allasra is fény derul.

A kilvilag és az intézet kozott végig folyik a kiz-
delem Ginaért, Kuncz hadnagy sikertelen szoktetési
kisérleteket tesz. Az utolsé napon peregnek az ese-
mények. Megtudjuk, hogy az intézményt a tanév vége
elott be kell zarniuk.

A védelmet nyujtd vas-
tag falak megszlinnek, Gina
veszélyben van. Horn Mici,
az Uveges, Zsuzsanna test-
vér, Kénig segitségével ide-

jében kimenekitik Kuncz
kezei kozul.
Dramai fordulatok és

megoldando feltételek tar-
kitjdk a muavét: lanyregény-
bol atvalt torténelmi re-
génybe.

Gina felnétté valasa nem
megszokott  kortlmények
kozott torténik, a habora
nehézségeivel is szembe kell
néznie.

Az iréné fokozza a cse-
lekmény izgalmat, a végki-
fejlett felé haladva. Az olva-
sot gondolkodasra kényszeriti, aktiv résztvevové teszi
a rejtélyek leleplezésében. Szab6é Magdanak sikertlt a
szerepl6k bels6 monolégjait a realista regény egyik f6
kifejez6 eszkozévé tenni.

Szerintem Szab6é Magda Abigél cim(i regénye egy
jo irodalmi ma, mert bemutatja, hogy hogyan él egy
lany zardaban, milyen nehézségekkel kell szembenéz-
nie. Nekem az tetszett ebben a regényben, hogy Abi-
gél kijutott a zardabdl, és hogy nem esett semmi baja,
de nem tetszett az, hogy szigorian bantak minden
lannyal, és ha ,rosszul” viselkedtek, akkor bintetést
kaptak.

Mindenkinek ajanlom ezt a kényvet, mert minden-
ki megérti, gyerek és felnétt egyarant.
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GERGELY NORA

Wéber Aniko: EI foasz tinni

Weéber Aniké magyarorszagi fiatal iréné és tanarné.
.Két nagy szerelmem gyerekkorom 6ta az iras és tanitas.”
- vallotta egyik alkalommal. Az El fogsz tinni cim( kdny-
vében egy hatodikos osztalyrél ir, amely egyik alkalom-
mal kirandulni megy. Ha nincs suli, az j6 buli, itt mégis
vannak gyerekek, akik félnek az egyuttléttél. Es valéban,
amikor Levit kicsaljdk az erdébe, hogy kisértetleped6-
ben megijesszék, a tréfa rémdiletté vélik, ugyanis harman
is elttinnek az osztalybdl. Ekkor elkezdédik a nyomozas,
de tanarok és felnottek nélkil. A keresés soran a gyere-
kek jobban megismerik egymast és 6nmagukat, a csa-
patmunka lesz a fontos szamukra, és nem az, hogy ki a

ELFogsz ¥
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legvaganyabb, a legszebb, a legokosabb, legbatrabb, a
leg, leg, leg...

Erdekes volt, s6t, débbenetes olvasni valakirél, aki
tényleg gonosz, de nem mesebeli boszorkany, hanem
hétkdznapi ember. Ajanlom ezt a kdnyvet gyerekeknek
és szlloknek egyarant, mert a gyerekek tikorbe néznek,
a felnéttek és a szlldk pedig ralatnak arra, hogyan gon-

dolkodnak magukrél és egymasrél a mai hatodikosok.
KOTé ESzTER

Roald Dahl: Matilda

A Matilda egy érdekes és szérakoztatd kdnyv, amit
fidknak és lanyoknak is egyarant ajanlok. Roald Dabhl,
a Charlie és a csokolddégydr iréja ebben a regényben
is egy kilonleges, izgalmas torténettel lepi meg az ol-
vasokat.

Matilda egy felettébb okos és kulonleges képes-
ségekkel rendelkez¢ kislany, aki mar négyéves kora-
t6l fogva ismeri a bettk orszagat, és tudasa egy nala
kétszer idésebb gyerekéhez hasonlithaté. Ez igy mind
szép és jo, de a baj az, hogy Matilda két szélhamos
szUl6, Loncz Ur és Lonczné gyereke, akik Ggyet sem
vetnek lanyuk kilénleges képességeire. Ezért Loncz
Matildanak nagyon nehéz élete van: szilei rendsze-
resen becsapnak embereket, csalnak az Gzletben, és
keveset foglalkoznak gyermekeikkel. Matilda testvé-
rét tévénézésre és masok becsapasara nevelik, ami-
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re raadasul nagyon buszkék is, az tgyes

és okos Matildat pedig semmibe veszik,

rdadasul kényvtarba sem engedik, és kdnyveket

sem vasarolnak neki. Igy fest Matilda élete, mig egy

napon kézbe nem Iép Czukor kisasszony, Matilda ta-

nitd nénije, aki az elsé pillanattél fogva felismeri a kis-
lany egyediségét.

Hogy miképpen zajlanak Matilda mindennapjai egy
ilyen rémes csaladban, miképpen prébalnak a sziilék a
bosszantdan és szégyellnivaléan okos kislanyukbdl egy
atlagos gyereket faragni, illetve hogy mi (vagy éppen-
séggel ki) segit Matilddanak megériznie rendkivili érté-
keit, mind-mind kiderul e kedves torténetbdl. J6 olvasast
kivanok!

SZIGETI ANDRAS

Sara Pennypacker: Pax

Pax latinul azt jelenti: béke, s véleményem szerint

azért adta ezt a cimet a szerz6, mivel ez a kdnyv meg-
mutatja, mennyire fontos érték a béke, és hogy mekkora
veszélybe vagyunk képesek sodorni az embereket és -
amin én személyesen nagyon meglepédtem - az alla-
tokat is.

A kényv boldogan kezdédik: Pax és gazddja gondta-
lanul élnek egyutt, viszont a habord miatt, sajnos, el kell
valniuk. Pax egy erdébe keriil, ahol mas rékakat ismer
meg, ellenfelekre talal, de baratokra is. A habord miatt
idékodzben oriasi bajok térténnek. A gazdaja iskola utan
eltori a 1abat, de nem adja fel, és eldonti: barhol is le-
gyen, meg fogja talalni Paxot. Kalandos atra indul, mely-
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nek soran ¢ is baratra taldl, és sok nehézséggel kell meg-
kiizdenie. Pax is barmi aron meg szeretné taldlni kedves
gazdajat.

Nekem nagyon tetszett ez a kényv; a picit unalmas-
nak tlind kezdeti par oldal utan nagyon izgalmassa valik
a torténet, és nem tudod majd letenni a kényvet, én igy
voltam ezzel. Rendkivil izgalmas és kalandos regény,
és picit szomoru. Kevésbé tetszett a konyvben, hogy
olvasas kozben gy éreztem, a szerzé mintha idénként
eréltetné, hogy rossz dolgok térténjenek, de ezzel lehet,
csak én vagyok igy.

Szerintem mindendron olvassatok el a kdnyvet; f6-
ként 12 éven feltlieknek ajanlom.

Csillag Istvdn rajza
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Jézus felszdlitja Matét, hogy hagyja el
a pénzvaltdk asztalat (Jan Sanders van
Hemessen festménye, 1536)

A kufarokat (kereskeddket) és a pénzvéltokat
a jeruzsélemi templombdl ostorral kitiz6 Jézus,
Giotto di Bondone falfestményén (1304)

Marinus van
Reymerswaele: Pénzvdltok
(1548)

Jan Matsys: Féldmdlvesek és addszedék
az adéhivatalban (1539)

Marinus van Reymerswaele:
Addbehajtok (1542)
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